SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 65, DE 2018

(n°682/2017, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Reino
dos Paises Baixos Relativo a Cooperacao em Assuntos de Defesa, assinado em Brasilia,
em 7 de dezembro de 2011.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1564977&filename=PDC-682-2017

Pagina da matéria

Pagina 1 de 13 Parte integrante do Avulso do PDS n° 65 de 2018.



http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1564977&filename=PDC-682-2017
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1564977&filename=PDC-682-2017
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/133584

Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Reino dos Paises Baixos
Relativo a Cooperacdo em Assuntos
de Defesa, assinado em Brasilia, em
7 de dezembro de 2011.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Reino dos
Paises Baixos Relativo a Cooperacdo em Assuntos de Defesa,
assinado em Brasilia, em 7 de dezembro de 2011.

Paragrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gue possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de junho de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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E COPIA AUTENTICA
Ministério das RelagBes Exteriores

: Breslia, A0 degnstovode 20 1S

_ghefe da Divis#io de Ales intemacionais

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASILE O
REINO DOS PAISES BAIXO0S RELATIVO A COOPERACAQ
EM ASSUNTOS DE DEFESA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e
O Govemo do Reino dos Paises Baixos,

seus Estados doravante denominados coletivamente como as “Partes” e,
individualmente, como “Parte”,

Compartilhando o entendimento comum de que a cooperagdo miitua no campo da
defesa ira refor¢ar o relacionamento entre as Partes; e

Desejando fortalecer as varias formas de cooperaco entre as Partes, com base no
interesse mutuo,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
Escopo

A cooperagdo entre as Partes, orientada pelos principios de igualdade, da
reciprocidade e do interesse comum, respeitando as respectivas legislagdes nacionais e obrigagbes
internacionais assumidas, terd os seguintes objetivos:

a) promover a cooperagfo entre as Partes em assuntos relativos & defesa,
principalmente nas éreas de pesquisa ¢ desenvolvimento, apoio logistico e
aquisi¢io de produtos e servigos de defesa;

b) intercambiar informagdes e experiéncias adquiridas no campo de operagdes,
incluindo aquelas vinculadas a operagBes internacionais de manutengio da paz,

¢) compartilhar experiéncias na drea de tecnologia de defesa;
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d) realizar agSes combinadas de treinamento ¢ instrugio militar, exercicios
militares conjuntos, assim como intercambiar informag@es relacionadas a esses
aSSUMNtos;

€) cooperar em outras éreas no dominio da defesa que possam ser de interesse
comum para as Partes.

Artigo 2
Cooperagio

A cooperaglio entre as Partes, em assuntos relacionados a defesa, podera ser
implementada por intermédio das seguintes atividades:

a) visitas mituas por delegagdes de alto nivel a entidades civis e militares;

. b) reunides entre instituigdes de defesa equivalentes;

¢) intercdmbio de instrutores, bern como de alunos de instituigdes militares:

d) participagiio em cursos tedricos e praticos, seminarios, conferéncias e
simpdsios realizados em entidades militares ¢ civis, por acorde mutuo entre as
Partes;

¢} eventos culturais e desportivos;

f) implementagdo ¢ desenvolvimento de programas e projetos sobre aplicagiio de
tecnologia de defesa;

g) outras dreas que poderdo ser conjuntamente acordadas entre as Partes.

® Artigo 3
Garantias

Na execugiio das atividades de cooperagBio no dmbito do presente Acordo, as
Partes comprometem-se a respeitar os principios € as finalidades da Carta das Nag&es Unidas,
que incluem igualdade soberana dos Estados, integridade ¢ inviolabilidade territorial, bem como
nio-intervengo nos assuntos intemos de outros Estados.

Artigo 4
Responsabilidades financeiras

1. Salvo acordo miituo, por escrito, em outro sentido, cada Parte sera responsavel por
todas as despesas de seu pessoal associadas ao cumprimento das atividades oficiais no &mbito do
presente Acordo.
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2. Todas as atividades desenvolvidas no ambito deste Acordo estardo sujeitas a
disponibilidade de recursos financeiros das Partes.

Artigo 5
Protegdo da informagdo classificada

1. Entendimentos pormenorizados sobre protegdo da informagfo classificada serfo
estabelecidos em acordo apartado sobre protegio da informagdo classificada, a ser celebrado
entre as Partes.

2. Enquanto o acordo mencionado no pardgrafo anterior néo estiver em vigor, toda a
informagdo classificada diretamente trocada entre as Partes ou produzida por elas, assim como
informagdes de interesse comum obtides de outras formas, por cada uma das Partes, serdo
. protegidas de acordo com o seguinte:

a) toda a informagdo classificada trocada ou gerada no Ambito deste Acordo serda
transmitida apenas por meios oficiais entre as autoridades competentes das
Partes,

b) a Parte destinataria ndo difundird qualquer mformagdo classificada obtida sob
este Acordo a qualquer governo, organizagfo nacional ou outra entidade de
uma terceira parte, sem a autorizago prévia, por escrito, da Parte remetente;

¢) a Parte recebedora procedera a classificagdo com igual grau de reserva ao
atribuido pela Parte Remetente ¢, consequentemente, tomard as medidas de
prote¢do necessarias;

d) informagdo classificada serd usada somente com a finalidade para a qual foi
liberada;

€) o acesso 4 informago classificada serd limitado a pessoas cujas fungdes
. requeiram tal acesso {principio da necessidade de conhecer) e gue estejam
autorizadas com o nivel adequado de seguranga € que detenham os
conhecimentos necessarios sobre os procedimentos de seguranga;

f) uma Parte informara a outra Parte sobre qualquer atualizagdo posterior ao grau
de classificagdo de qualquer informagdo classificada transmitida;

g) uma Parte néo diminuird ou desclassificara informagéo classificada recebida
sem a prévia autorizagdo, por escrito, da outra Parte;

h) as disposi¢des relativas s responsabilidades das Partes para a utilizagdo das
informagdes classificadas e a prevensdo de sua divulgagdo continuardo a ser
aplicadas, ndo obstante o término deste Acordo.

. _

| Pagina 8 de 13 Parte integrante do Avulso do PDS n° 65 de 2018.




Artigo 6
Responsabilidade civil

I. Uma Parte ndo impetrard qualquer agdo civil contra a outra Parte por perda ou
dano de propriedade do governo, utilizada por suas For¢as Armadas, ou por ferimento (incluindo
aqueles resultantes em morte) sofrido por seu pessoal, causado no exercicio das atividades
oficiais no 4mbito do presente Acordo.

2. O paragrafo 1 deste Artigo néo serd aplicado se a perda, o dano ou o ferimento
tiver sido causado por negligéncia ou ma conduta intencional. As Partes decidirdo, mutuamente,
s¢ houve negligéncia ou ma conduta. Nesse caso, as Partes também decidirdo sobre os custos
relacionados a solugfio dessa demanda.

3. Demandas de terceiras partes (além daquelas contratuais) por qualquer perda, dano
ou ferimento causado pelo pessoal da Parte remetente, no exercicio das atividades oficiais no
. ambito do presente Acordo, serfio solucionadas em consondncia com as leis domésticas em vigor
no territdrio da Parte recebedora. Os custos relativos a solugio de qualquer demanda dessa
natureza serdio reembolsados pela Parte remetente.

4, Demandas de terceiras partes por qualquer perda, dano ou ferimento causado pelo
pessoal de ambas as Partes no exercicio das atividades oficiais no &mbito do presente Acordo
serdo solucionadas em consondncia com as leis domésticas em vigor no territorio da Parte
recebedora. Os custos relativos & soluglio de qualquer demanda dessa natureza serfo divididos
entre as Partes proporcionalmente & perda ou ao dano que cada uma tenha causado.

5. Demandas de terceiras partes por qualquer perda, dano ou ferimento causado pelo
pessoal de uma das Partes ou pessoal de ambas as Partes fora do exercicio das atividades oficiais
no ambito do presente Acordo serfio solucionadas por consultas diretas entre as Partes, em
consonéncia com a legislagiio em vigor no territério da Parte recebedora.

6. A Parte recebedora consultard a Parte remetente antes de qualquer solugo de
demandas de terceiras partes.

Artigo 7
Solug#io de controvérsias

1. Qualquer controvérsia que se origine da interpreta¢do ou aphcagio deste Acordo

sers solucionada mediante consultas e negociagbes diretas entre as Partes, por via diplomatica.

2. Ambas as Partes continuardo a cumprir suas obrigagdes no ambito do presente
Acordo, durante o processo de solugdo de controvérsias.
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Artigo 8
Ajustes Complementares e entendimentos de implementaggo

1. Com a finalidade de cumprir os objetivos do presente Acordo, ajustes
complementares poderéio ser celebrados entre as Partes, em assuntos referentes a este Acordo.

2. Com a finalidade de atingir os objetivos deste Acordo ou de seus ajustes
complementares, entendimentos de implementagdo poderdo ser desenvolvidos por autoridades
competentes do Ministério da Defesa das Partes. Tais mecanismos de implementagiio deverdo
estar restritos aos temas deste Acordo e em conformidade com as respectivas legislagfes das
Partes.

Artigo 9
Estatuto do pessoal

As Partes celebrardo um Acordo relativo ao estatuto de seu pessoal intercambiado
com a finalidade de coopera¢iio em matéria relacionada & defesa.

Artigo 10

Emendas
1. Este Acordo podera ser emendado por consentimento mutuo entre as Partes, por
escrito e por via diplomatica.
2. As emendas entrario em vigor conforme o estabelecido no Artigo 11 deste
Acordo.

Artigo 11

Entrada em vigor e denincia

1. O presente Acordo entrard em vigor no primeiro dia do segundo més apés a data

do recebimento da nltima notificagdo, por escrito, pela qual uma Parte informa a outra, por via
diplomética, de que foram cumpridos os respectivos requisitos legais internos necessarios a
entrada em vigor deste Acordo.

2. Qualquer Parte poders, a qualquer momento, notificar a outra Parte, por escrito e
por via diplomdtica, da sua decisdo de denunciar o presente Acordo. A denincia serd efetivada
noventa (90) dias apos a data de recebimento da potificagéio e, salvo acordo em outro sentido
entre as Partes, nfio afetard os programas e as atividades em curso ao amparo do presente Acordo.

| Pagina 10 de 13 Parte integrante do Avulso do PDS n° 65 de 2018.




.

3.

No que se refere ao Reino dos Paises Baixos, o presente Acordo tera validade

apenas para a parte do Reino dos Palses Baixes localizada na Europa.

Em fé do que, os representantes devidamente autorizados para tal por seus

respectivos Governos, firmam o presente Acordo.

Feito em Brasilia, no dia 7 de dezembro de 2011, em dois originais, nos idiomas

portugués, neerlandés e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de
divergéncia na interpretagfio deste Acordo, o texto em inglés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO REINO DOS PAISES BAIXOS
FEDERATIVA DO BRASIL

Pl
-

£

CJSO Amorim Johannes Stefanus Joseph Hans Hillen
Ministro da Defesa Ministro da Delesa
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PRIMEIRA SECRETARIA
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Aviso n® 559 - C. Civil.

Em 19 de novembro de 2015.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado BETO MANSUR

Primeiro Secretario da Cdmara dos Deputados 5
MmaC. 4gef2o!

. Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem da Excelentissima Senhora Presidenta da
Republica relativa ao texto do Acordo entre o Governo da Repiiblica Federativa do Brasil € o
Reino dos Paises Baixos relativo & Cooperagdo em Assuntos de Defesa, assinado em Brasilia,
em 7 de dezembro de 2011.

Atenciosamente,

gg‘_] 103Uy

45!
s
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dor A =“‘“““Ir9.
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49

| Pagina 13 de 13 Parte integrante do Avulso do PDS n° 65 de 2018.




